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h) i Italien : 
la società in nome collettivo, la società in accoman- 
dita semplice 

i) i Luxembourg: 
la société en nom collectif, la société en comman- 
dite simple 

j) i Nederlandene: 
de vennootschap onder firma, de commanditaire 
vennootschap 

k) i Portugal: '- 
sociedade em nome colectivo, sociedade em coman- 
dita simples 

1) i Det Forenede Kongerige : 
the partnership, the limited partnership, the unli- 
mited company 

når alle de personligt hæftende selskabsdeltagere er 
selskaber som nævnt i første afsnit eller selskaber, der 
ikke henhører under en medlemsstats lovgivning, men 
som har en retlig form, der svarer til de i direktiv 68/ 
151/EØF omhandlede. 
Nærværende direktiv finder endvidere anvendelse på 
de selskabsformer, der er nævnt i andet afsnit, hvis alle 
deres personligt hæftende selskabsdeltagere selv er 
organiseret i en af de selskabsformer, der er nævnt i 
dette eller i første afsnit.« 

2) I artikel 43, stk. 1, nr. 2, tilføjes følgende afsnit: 
»Navn, hjemsted og retlig form for hver af de virksom- 
heder, hvori selskabet er personligt hæftende selskabs- 
deltagere. Denne oplysning kan udelades, når den kun 
er af ubetydelig interesse i forhold til det i artikel 2, 
stk. 3, angivne formål.« 

3) I artikel 47 indsættes som stk. la: 
- la. Den medlemsstat, hvori den i artikel 1, stk. 1, 
andet og tredje afsnit, omhandlede virksomhed (berørt 
virksomhed) er beliggende, kan undtage denne virk- 
somhed fra at offentliggøre sit regnskab efter artikel 3 i 
direktiv 68/151/EØF, hvis det pågældende regnskab er 
tilgængeligt for offentligheden på virksomhedens 
hjemsted, og 
a) hvis alle de personligt hæftende selskabsdeltagere i 

den berørte virksomhed er selskaber omfattet af 
artikel 1, stk. 1, første afsnit, der henhører under 
lovgivningen i andre medlemsstater end den 
medlemsstat, hvis lovgivning den berørte virk- 
somhed henhører under, og ingen af disse selskaber 
offentliggør virksomhedens regnskab sammen med 
sine egne regnskaber, eller 

b) hvis alle personligt hæftende selskabsdeltagere er 
selskaber, der ikke henhører under en medlemsstats 
lovgivning, men som har en retlig forin, der svarer 
til den i direktiv 68/151/EØF omhandlede. 

Det skal være muligt ved henvendelse at få en genpart 
af regnskabet. Prisen herfor må ikke overstige de admi- 
nistrative omkostninger. Der fastsættes passende sank- 

tioner i tilfælde af, at dette stykkes bestemmelser om 
offentliggørelse ikke overholdes.« 

4) Der indsættes følgende artikel 57a: 

»Artikel 57a 

1. Medlemsstaterne kan kræve, at de selskaber 
omfattet af artikel 1, stk. 1, første afsnit, der henhører 
under deres lovgivning, og som er personligt hæftende 
selskabsdeltagere i en af de virksomheder, der er nævnt 
i artikel 1, stk. 1, andet og tredje afsnit (berørt virksom- 
hed), udarbejder, lader revidere og offentliggør den 
berørte virksomheds regnskab sammen med deres eget 
regnskab i overensstemmelse med dette direktiv. 

I dette tilfælde finder kravene i dette direktiv ikke 
anvendelse på den berørte virksomhed. 

2. Medlemsstaterne kan undlade at anvende direk- 
tivet på den berørte virksomhed, 

a) hvis denne virksomheds regnskab udarbejdes, revi- 
deres og offentliggøres i overensstemmelse med 
dette direktiv af et selskab omfattet af artikel 1, stk. 
1, første afsnit, der er personligt hæftende selskabs- 
deltager i den berørte virksomhed, og som henhører 
under en anden medlemsstats lovgivning 

b) hvis den berørte virksomhed indgår i et konsoli- 
deret regnskab, der udarbejdes, revideres og offent- 
liggøres i overensstemmelse med direktiv 83/349/ 
EØF af en personligt hæftende selskabsdeltager, 
eller hvis den berørte virksomhed indgår i det 
konsoliderede regnskab for en større helhed af virk- 
somheder, og dette regnskab udarbejdes, revideres 
og offentliggøres i overensstemmelse med direktiv 
83/349/EØF af en modervirksomhed, som henhører 
under en medlemsstats lovgivning. Fritagelsen 
anføres i noterne til det konsoliderede regnskab. 

3. I disse tilfælde skal den berørte virksomhed 
oplyse navnet på den virksomhed, der offentliggør 
regnskabet til enhver, der måtte ønske det.c 

Artikel 2 

Direktiv 83/349/EØF ændres således: 

1) I artikel 4, stk. 1, tilføjes følgende andet afsnit: 

»Første afsnit finder også anvendelse, hvis enten 
modervirksomheden eller et eller flere af dens datter- 
virksomheder er organiseret i en af de selskabsformer, 
der er nævnt i artikel 1, stk. 1, andet og tredje afsnit, i 
direktiv 78/660/EØF.« 

2) Artikel 4, stk. 2, affattes således: 

»2. Medlemsstaterne kan dog undtages fra pligten 
efter artikel 1, stk. 1, hvis modervirksomheden ikke er 
organiseret i en af de selskabsformer, der er nævnt i 
stk. 1 i nærværende artikel eller i artikel 1, stk. 1, andet 
og tredje afsnit, i direktiv 78/660/EØF.« 


